1.山　中     唐 王維
荊溪白石出，天寒紅葉稀。

山路元無雨，空翠溼人衣。
【語譯】初冬天寒水淺，荊溪裡白色的石頭都露出水面來了。天氣變冷了，秋天的紅葉凋落，剩不到幾片樹葉在枝頭。山上本來沒有下雨，可是走在路上，整座山濃綠得像要滴出水來，一點一點打溼了我的衣服。
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【註釋】1.荊溪：溪名，在今陝西省。

          2.稀：稀疏。

               3.元：同「原」，本來。

               4.空翠：指難以捉摸的綠色。

          5.溼：弄溼。

【賞析】詩人心懷對大自然的熱愛，以既簡單又生動的文字，稱頌秋末冬初大自然的美景，非常奇特。

【諺語】1.草木秋死，松柏獨在。

　　　　　2.留得住花枝，留不住花魂。
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2.秋浦歌    唐 李白
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白髮三千丈，離愁似個長。

不知明鏡裡，何處得秋霜。
【語譯】我頭上的白髮有三千丈，因為我的愁苦就有這麼長。我拿起鏡子一照，實在想不透我怎麼會髮白如秋霜。

【註釋】1.離：因為。

　　　      2.似個長：像這樣長，「個」是「這般」的意思。

　　　      3.秋霜：指白髮，形容頭髮如秋天的白霜那般的斑白。

【賞析】這首詩先誇張的說自己白髮三千丈，再用比喻的手法形容自己髮白如霜。這是詩人空有一身才華，卻一直不被重用，因而引發一肚子的苦惱與愁悶，藉由白髮抒發出來。
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3.夜宿山寺       唐　李白

危樓高百尺，手可摘星辰。

不敢高聲語，恐驚天上人。
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【語譯】我借住的這座樓閣，好像有一百尺高，似乎一伸手就可以摘下天上的星星。我不敢在這兒大聲說話，因為怕驚動了天上的仙人。

【註釋】1.危樓：高樓。

　　　       2.星辰：星星。

　　　       3.宿：動詞，即過夜、投宿的意思。

　　　       4.驚：驚嚇、驚動。

【賞析】李白是唐代的浪漫詩人，有「詩仙」的美譽。這首詩用誇張的手法，從多方面描寫山寺，用詞樸素，描繪山寺的高聳卻十分生動。

【諺語】星星滿天空，明朝太陽紅。
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4.絕句（一）唐　杜甫
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遲日江山麗，春風花草香。

泥融飛燕子，沙暖睡鴛鴦。

【語譯】春天來了，江山顯得多麼秀麗，春風一吹，花草的芳香就四處飄揚。飛來飛去的燕子，銜著溼泥忙著築巢，美麗的鴛鴦則在溫暖的沙灘上慵懶的晒太陽。

【註釋】1.遲日：指春天。

　　　      2.泥融：春天來臨，凍泥融化，又溼又軟。

　　　      3.鴛鴦：一種漂亮的小鳥，公鳥和母鳥常常成雙成對的出沒。

【賞析】這首詩描寫春天美好動人的景色，尤其是藉燕子和鴛鴦的一動一靜，相映成趣，使得詩的意境更加生動活潑。
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【諺語】季節不等人，一刻值千金。
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5.絕句（二）    唐　杜甫
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江碧鳥逾白，山青花欲燃。

今春看又過，何日是歸年。
【語譯】江水輕輕的蕩漾著，幾隻水鳥在江面上自由自在的嬉戲，襯著碧綠的江水，使牠們的白色羽毛顯得更加潔白。山上長滿枝葉繁茂的樹木，一到春天，滿山一片青翠；一朵朵紅豔的山花在萬綠叢中綻放，嬌艷得像要燃燒一般。我的故鄉也和這裡一樣的迷人啊！原本打算今年春天就要回故鄉，可是眼看著春天又將過去了，我仍然滯留在這裡，究竟要到何年何月才能回故鄉呢？
【註釋】1.「逾」同『愈』，更加的意思。

2.「花欲燃」花朵好像要燒起來一樣。形容花朵顏色鮮紅，就像火一般。

3.「歸年」回家的時候。

【賞析】這首詩是作者客居四川時寫的。常言道，「月是故鄉明」，不論四川的山水多麼秀麗，春光多麼明媚，都比不上自己的故鄉好，反而更加引起思念故鄉的愁緒。無奈看過一年又一年的春景，歸期始終遙遙無望，怎不叫人傷心？
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6.聽  箏　　    唐　李端

鳴箏金粟柱，素手玉房前；

欲得周郎顧，時時誤拂絃。
【語譯】美人坐在華麗的房前撥弄著金粟柱間的琴絃，美妙的樂音從她那潔白細緻手指間流瀉出來。為了要讓聽曲的周郎回過頭來看她，她不時地故意將絃音撥錯。

【註釋】1.箏：樂器名。形狀像瑟，古代原本十二根絃，現在改為十六根絃。

2.金粟柱：柱是在箏上用來繫住弦的地方；金粟是柱上的裝飾。

3.玉房：箏上安枕的地方。

4.欲：想要。

5.周郎：指三國時吳國的周瑜。精通音樂，聽人彈奏曲子，如果有錯誤，即使已經喝得半醉，也會轉頭去看一看演奏者。

6.顧：轉頭看。

【賞析】這首小詩描寫一位彈箏的女孩子，為了博取聽曲者的注意，而故意撥錯琴絃的情態。整首詩將女孩子的心理與行為寫得委婉細膩，極富有情趣。

默默在窗前開花的玉蘭樹，並沒有為了任何人而盛開花朵。只是因為春風吹了，滿樹的花朵兒也就開放了。
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     7.送上人      唐 劉長卿
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孤雲將野鶴，豈向人間住？

莫買沃洲山，時人已知處。
【語譯】一片孤雲伴送著一隻即將高翔的野鶴，而你就像是天上的孤雲和野鶴，怎麼能夠在熙熙攘攘的塵世間長久居住呢？我勸你不要在沃洲山上買地修行，因為現在知道那個地方是福地的人已經很多了！

【註釋】1.上人：對和尚的尊稱。

2.孤雲將野鶴：將，指共，引申有陪伴的意思。雲和鶴都不是世俗的東西，因此在這裡借指上人。

3.莫：不要。
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4.沃洲山：山名，在今浙江省新昌縣東。相傳晉朝名僧支遞曾經在這裡放鶴養馬，另外，也是道家著名的福地之一。

5.時人：當代的人。

【賞析】這是一首送別朋友的詩，可以和「送靈澈上人」一首相對照。詩人所送行的朋友是一個出家人，因此，他將朋友比喻成天上的孤雲與無處為家的野鶴，藉此呈現出朋友無法久居世間，飄然出塵的風骨。所以在後兩句詩中詩人就勸上人不要以沃洲山為修行的場所，因為當時的人都知道那是福地。可想而知，不要多久，那裡就會住滿俗不可耐的凡夫俗子了，而這跟上人出塵的風姿實在是格格不入啊！全詩雖然是寫送別，卻輕淡地幾乎感受不到離別的情緒，只有在詩人為朋友設想未來的去向時，才流露了輕鬆的關懷。每個人的心中是一雙蓄勢待發的翅膀。想要自由自在地飛翔必定要有雙健康的翅膀。因此，愛惜自己的身體，就是展翅飛翔的第一步。

8.玉臺體　　  唐 權德輿

昨夜裙帶解，今朝蟢子飛；

鉛華不可棄，莫是蒿砧歸。
【語譯】昨天夜裡，我的裙帶突然自己脫落了；今天一早起身，又看見蟢子在空中飄蕩。聽說，這些都是喜事將要來臨的預兆。既然有這些吉兆，我可不能把臉上的妝卸掉啊！也許是我的丈夫馬上就要回來了！

【註釋】1.玉臺體：南朝陳徐陵曾經編選一本詩集「玉臺新詠」，內容多是描寫豔情的詩，後人便將這類的詩稱為「玉臺體」。本詩是模仿舊體裁的作品。

2.蟢子：蟲名，一種長腳蜘蛛，因「蟢」和「喜」同音，所以是一種吉兆。

3.鉛華：脂粉，女孩子的化妝品。

4.砧：古時候用鈇當作砧，墊著切　。鈇、夫諧聲，因此隱稱丈夫。
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【賞析】這是一首寫女子期盼丈夫回家的情詩。人在寂寞憂愁的時候，經常要左顧右盼，找尋一些可以解脫苦惱的徵兆。詩中的主人翁，正是一個獨守空閨的寂寞女子。能夠解除她的困境，就只有丈夫的歸來這件事了。因此「裙帶解」、「蟢子飛」這些引不起一般人注意的小事，也帶給她心靈無法平靜的期待，多希望丈夫真的就要回來呀！

要好好珍惜相聚的時刻，只有這樣才能夠讓離別時，帶著滿滿的回憶。
9.易水送別　　  唐 駱賓王

此地別燕丹，壯士髮衝冠；

昔時人已沒，今日水猶寒。

【語譯】今天在易水之畔與你分別，不禁使我想起從前燕太子丹也是在易水送別荊軻的，當時荊軻怒髮衝冠，慷慨激昂的壯志，猶歷歷在目。然而，古時候的人都已經不在了，今日的易水，卻依然這般的寒冷，荊軻壯烈的事蹟，也依然流傳。

【註釋】1.易水：水名，源出河北省，有中易、北易、南易之分。

2.此地：指易水。

3.燕丹：燕，平聲，戰國時的國名。丹，是太子的名字。

4.壯士：指荊軻。

5.衝冠：形容發怒的樣子。
【賞析】「風蕭蕭兮易水寒，壯士一去兮不復還。」這是何等慷慨英勇的壯志啊！為什麼駱賓王在送別友人時，不是離情依依或叮嚀祝福，卻激起當年燕太子丹送荊軻入秦刺秦王的激昂情緒呢？因為當時唐朝由武則天稱帝，改國號為周，唐朝等於是亡國了，駱賓王在這樣的時代裡，何嘗不想挽回國運呢？於是，他用「以古況今」的筆法，抒發內心悲憤與感慨的心情！
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10.秋日湖上　        薛瑩

落日五湖遊，煙波處處愁；

浮沈千古事，誰與問東流？

【語譯】當夕陽西下，彩霞滿天時，我正駕著小舟在太湖上遨遊。湖面上的淡淡煙霧、波波漣漪，每一個景物都惹動我的愁緒。試想，自古以來，人事變遷無常，不就像這波動不定的湖水嗎？在這世上，我能和誰談論已逝的過往呢？
【註釋】1.五湖：即江蘇的太湖。
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　　　       2.煙波：煙，指湖上的霧氣；波，湖面上的波浪。

　　　      3.千古事：自古以來的人事。

　　　      4.誰與：與誰、和誰。

　　　      5.東流：我國的江河多東流入海，這裡用以比喻往事。

【賞析】詩人的感情是豐富的，感受是敏銳的。薛瑩在黃昏時駕舟遊湖，望見低垂的暮色，迷濛的煙霧，竟牽動滿腹感慨之情，於是作了這首「秋日湖上」，借以抒情懷古。一、二句的「落日」和「煙波」，都是惹動薛瑩寂寞與感傷愁緒的景色，而由這片景色和愁緒，更引起作者的懷古幽思。想起曾在此地發生的種種往事，到如今還不是像東流的江水，一去不復返？世事的無常，怎不令薛瑩有「浮沈千古事，誰與問東流」 之慨呢？
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11.喜         宋 洪邁

久旱逢甘雨，他鄉遇故知；

洞房花燭夜，金榜題名時。

【語譯】人生有四大喜事，第一件事是在長久天旱之後，天下甘霖好雨；第二件事是流落異鄉時，遇到舊日相識的好朋友；第三件事是新婚；第四件事是科舉考試金榜題名。
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【註釋】1.甘雨：適時有益於農事的雨。

2.故知：舊識好友。

3.洞房：比喻新婚。

【賞析】這是古人流傳下來的四喜詩，詩中寫出人生四大喜事。

【成語】1.天無絕人之路：比喻生存的方式很多，不會讓人走投無路。

2.笨鳥先飛：比喻資質能力差的人做事時，怕比別人落後，所以比別人先行動。多用作謙辭。

3.有志者事竟成：有志氣的人做事終究會取得成功。只要有決心，堅持不懈，總會成功的。
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12.贈蕭瑀　   唐 李世民

疾風知勁草，板蕩識誠臣。

勇夫安知義，智者必懷仁。

【語譯】在猛烈的大風中，才看得出小草堅強的韌性；在動蕩不安的年代，才能辨別出臣子是不是對國家忠心。勇猛的人，又如何懂得道義；而有智慧的人，必定心中懷有仁愛。
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【註釋】1.蕭瑀：隋代官員，後來歸唐。

2.疾風：狂猛的大風。

3.板蕩：社會動蕩不安，指亂世。

4.識：辨別。

5.安：何。

【賞析】李世民（唐太宗）以本詩送給蕭瑀，述說忠臣的定義。作者並強調，智者的心中時常存著愛別人的意念，不要只做一個勇夫。「疾風知勁草」已成為千古傳誦的名句。

【諺語】高山擋不住太陽，困難嚇不倒硬漢。
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13.送郭司倉   唐 王昌齡

映門淮水綠，留騎主人心。

明月隨良掾，春潮夜夜深。
【語譯】月光下的淮水一片碧綠，那碧綠的光芒映照在門板上。我暫時將郭司倉留住，這只是盡我地主的情誼罷了。臨別之際，只見明月隨著這位好官漸行漸遠，他雖然離去了，但淮河裡的春潮依舊夜夜來到，就好像這深切不變的情誼一般。

【註釋】1.「司倉」官名，掌管糧食的官吏。

2.「淮水」水名，也就是淮河。發源於河南省的桐柏山，流經安徽、江蘇兩省北部。

3.「留騎」騎指坐騎，留騎就是挽留對方的意思。

4.「良掾」掾是古代附屬官員的通稱，良掾也就是好屬官。

【賞析】這是一首送別詩。作者送郭司倉離去，對於一位好官的離開，他心中是萬般不捨，因為好官是人民的福氣啊！曲終人散，該是分別時刻了，好官難留，連明月也隨著遠去，真令人無限惆悵，幸好仍有這淮水春潮夜夜前來共聚，總算稍解離愁。
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14.洛陽道　  唐 儲光羲

大道直如髮，春日佳氣多；

五陵貴公子，雙雙鳴玉珂。

【語譯】洛陽城的寬廣道路，就像頭髮一樣的直。鳥語花香、日暖風和的春天裡，更有許多優美的好風光。因此，我們常常可以看到五陵地方的官宦子弟，結伴騎馬，欣賞洛陽城的迷人春色。一路上，清脆悅耳的玉珂聲不絕於耳。

【註釋】1.大道：寬闊的大路。此指洛陽城的大路。

2.佳氣：晴朗的好天氣。

3.五陵貴公子：五陵，位於長安的五個漢王陵墓。全句是比喻富豪或官宦家的子弟。

4.玉珂：佩在馬上的玉飾。

【賞析】洛陽是唐朝時候的東都，繁華富庶，建築宏偉，道路筆直寬廣。短短的二十個字，竟把那熱鬧繁華的城市，表現得淋漓盡致。首先，作者以筆直寬闊的大道，把我們帶入這個正是春光明媚，百花齊放、百鳥共鳴的洛陽城，讓我們好像親眼看到那活潑的景物一般。接著，是五陵地方的富家子弟，騎著駿馬，成群結隊，相邀出遊賞春，使馬佩帶的玉飾，叮叮噹噹的響遍整個洛陽城。小朋友，欣賞完這首詩，你眼前呈現了怎樣的一幅景象呢？
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15.題袁氏別業  唐 賀知章

主人不相識，偶坐為林泉；

莫謾愁沽酒，囊中自有錢。
【語譯】我和別墅的主人，向來是不認識的，今天偶然的到這裡坐坐，完全是因為這裡的樹林和泉水，實在是太優美了。如果別墅主人要做東請客的話，千萬別為了沒錢買酒感到憂愁，因為我的衣袋裡，自有買酒的錢呢！

【註釋】1.別業：非正居之住所。就是現在所謂的別墅。

2.偶：偶然。

3.林泉：林，指林木。泉，指山林裡的泉水。

4.沽酒：沽，就是買。沽酒，就是買酒的意思。

5.囊：就是衣袋。

【賞析】作者描寫自己因為喜好林泉之美，而來到山中散步，欣賞山水的神奇壯麗，偶然認識了一位朋友，雖然不是非常熟悉，然而從詩的最後兩句，可以看出賀知章當時的愉快心情。小朋友，什麼時候也到有山有水的郊外走走，體驗一下山林的樂趣。
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16.江南曲　　    唐 李益
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嫁得瞿塘賈，朝朝誤妾期；

早知潮有信，嫁與弄潮兒。

【語譯】嫁給了一個經常到四川 瞿塘一帶做生意的商人，常常不守信用，耽誤了約定的歸期，讓我白白地盼望，等不到人回家。啊！早知道潮水都會信守約定，按著一定的時間漲落，當初還不如嫁給那駕船的人，這樣至少還能夠按時相見呢！

【註釋】1.江南曲：樂府民歌舊題。

2.瞿塘：瞿塘峽，地名。位於四川省奉節縣東的白帝城至巫山縣的黛溪鎮之間，長約八公里，為長江三峽之一。

3.賈：做生意的人、商人。

4.妾：古代女子對自己的謙稱。

5.期：歸期、回來的日期。

6.潮有信：潮水的漲落有一定的時間，就好像信守約定一樣，所以稱「潮信」。

7.弄潮兒：駕船的人。

【賞析】這是一首閨怨詩。寫的是一個丈夫常年在外經商的婦人，內心裡寂寞怨嘆的無奈心情。

在做決定前，要先接受所有可能的結果。有了選擇後，就不要再想像另一種可能的終點。


� EMBED Word.Picture.8  ���








PAGE  
64

_1185778883.doc
[image: image1.png]






